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ZPRAVY — KRONIKA

K nedozitym 9o. narozeninam profesora Jiriho Jiracka

Dne 2. prosince 2014 by se dozil 9o let vyznamny Cesky rusista, emeritni profesor
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné a dlouholety vedouci nékdejsi
jeji katedry ruského jazyka PhDr. Jifi Jirac¢ek, DrSc. Narodil se 2. prosince 1924
v Praze, ale své mladi prozil v jihoceské Tfeboni. V roce 1943 maturoval na taméj-
$im gymnéaziu. Vysoké skoly vsak byly v té dobé u nas uzavfeny, proto az do kon-
ce valky pracoval jako zemédélsky délnik. Po osvobozeni v roce 1945 se zapsal na
Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy v Praze, kde v roce 1949 absolvoval studi-
um kombinaci oborta rustina-angli¢tina. Mezi jeho univerzitnimi uciteli byli takovi
vyznamni lingvisté jako Celny pfedstavitel jazykovédné rusistiky L. V. Kopeckij ne-
bo reprezentant prazského strukturalismu B. Trnka. Po nékolikaletém ptisobeni na
stfednich skolach (1950-1956) presel do Brna na tehdejsi Univerzitu J. Ev. Purkyné,
a to nejprve na katedru cizich jazykua 1ékatské fakulty a odtud v roce 1963 na fi-
lozofickou fakultu. Jeho trvalym pracovistém se stala katedra ruského jazyka, kde
ziskal titul PhDr. (1965), védeckou hodnost CSc. (1965), docenturu (1973), tzv. velky
doktorat DrSc. (1980), profesuru (1981) a v roce 1981 byl jmenovan jejim vedoucim.
Zde pusobil téméf 30 roku az do odchodu do dichodu (1991), ktery travil v misté
svého mladi - v jihoceské Tfeboni.

Prof. Jiracek byl védecky ¢inny hlavné v oblasti ruské lexikologie a slovotvorby
se zvlastnim zfetelem k internacionalnimu lexiku a dale v oblasti ruské morfologie.
Slo mu predevsim o strukturni charakteristiku zkoumanych lexikélnich jevii v pla-
nu morfematickém i slovotvorném, v§imal si systémovych souvislosti a zakonitosti
derivac¢nich a vzdy pfitom soustiedoval pozornost nejen na rustinu, ale také na ces-
tinu i ostatni slovanské a nékteré dalsi evropské jazyky.

Na formovani jeho lingvistické orientace méla vliv jeho pocate¢ni ¢innost na lé-
katské fakulté. Tehdy se ve své odborné ¢innosti sousttedil pfedevsim na prazkum
lékafské terminologie, a to v porovnavacim aspektu rusko-ceském s prihlédnutim
k mezinarodnimu charakteru odborného nazvoslovi. Slovotvorbé zistal vérny i po
svém odchodu na tehdejsi katedru rusistiky filozofické fakulty v roce 1963. Rada
dil¢ich praci z této oblasti byla zavrSena obsahlou monografii, ktera se v roce 1965
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stala pfedmétem obhajoby pro ziskani védecké hodnosti kandidata filologickych

véd (Nazvy osob s priponami reckého a latinského ptivodu v soucasné rustiné). V roce

1973 byl na zakladé habilita¢niho spisu Internacional’nyje suffiksy suscestvitel'nych

v sovremennom russkom jazyke (Strukturno-semanticeskoje issledovanije) (Brno 1971)
jmenovan docentem. Vyznam této publikace byl potvrzen fadou pfiznivych ohlast

od nasich i zahrani¢nich odbornikd, zejména odbornikl v zemich byvalého Sovét-
ského svazu. Dal$im vysledkem snaZeni v uvedené oblasti se stala monografie Inter-
nacionalni sufixace nominalni v soucasné rustiné (Strojopis. Brno 1980), na zakladé

které dosahl v roce 1980 védecké hodnosti doktora filologickych véd. V roce 1984

vysla tato prace v upravené podobé ve Spisech filozofické fakulty brnénské univer-
zity v knizni podobé pod nazvem Adjektiva s internaciondlnimi sufixalnimi morfy
v soucasné rustiné.

S uznanim nutno pfipomenout i piisobeni pedagogické. B€hem své aktivni ¢in-
nosti svédomité konal pifednasky a seminafe pfedevsim z morfologie rustiny, ale
také slovotvorby a lexikologie (nékolik let i externé na Pedagogické fakulté dnesni
Jihoceské univerzity v Ceskych Budéjovicich) a vedl fadu diplomovych, rigoréznich
a diserta¢nich praci. V raném obdobi své odborné ¢innosti byl spoluautorem nebo
recenzentem ucebnic pro stfedni vSeobecné a stfedni odborné skoly, pozdéji auto-
rem ucebnich textd pro vysoké skoly: studentim-rusistim bylo uréeno skriptum
Morfologie rustiny. Substantivum (Brno 1986). Jeho obsah tvofi z vétsi ¢asti oddil,
kterym zesnuly pozdéji pfispél jako ¢len autorského kolektivu do pfipravované ce-
lostatné platné ucebnice morfologie rustiny. Spis byl odevzdan do tisku v poloviné
roku 1989. Nasledujici politické udalosti a pozdéjsi zruseni Statniho pedagogického
¢ekani vysla ve dvou dilech v podobé skript ve vydavatelstvi brnénské Masarykovy
univerzity (Morfologie rustiny I Brno 1996. Morfologie rustiny II. Brno 1997). UzZi-
tecné byly i jiné jeho prace. Byl napf. spoluautorem ucebnice Rustina pro verejné
pracovniky (Praha 1977). Zajem o teoretické a praktické otazky ruského pravopisu
jej privedly k ucasti na kolektivni publikaci Orfografija, punktuacija i knizno-pis-
mennaja re¢’ russkogo jazyka (Praha 1979) a na jeji kratsi verzi — Prirucka ruského
pravopisu (Praha 1983; 19892).

Kromé uvedené ¢innosti zasahoval také do jinych oblasti — metodickych a ter-
minologickych. Stfedem jeho zajmu byla mj. i oblast stylistiky a dale interpunkce
ruského a ¢eského jazyka.

Soucasti jeho ¢innosti jako vysokoskolského ucitele byla jeho dlouholeta ucast
v Komisi pro udélovani védeckych hodnosti a v Predmétové radé pro rusky jazyk a li-
teraturu pri MSMT CR. Byl gkolitelem pro védeckou ptipravu, dale ¢len redakéni
rady ¢asopisu Ceskoslovenska rusistika a ¢lenem vyboru brnénské poboc¢ky Jazyko-
védného sdruzeni CSAV. P¥inosny byl jeho podil na akcich Ceské asociace rusistii
a MAPR7JaL; aktivné se zucastnil vétsiny sjezdt a konferenci téchto, ale i jinych or-
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ganizaci. Byl ¢lenem Societas Linguistica Europea a do roku 2000 téZ ¢lenem redakéni
rady zapadoberlinského ¢asopisu Russistik; ¢asopis v uvedeném roce po timrti hlav-
ni redaktorky a soucasné vydavatelky prestal vychazet.

Po svém odchodu do dichodu zustal prof. Jiracek nadéle védecky ¢inny. Jeho
pozornost byla nejprve upfena na rozdilnosti mluvnického rodu substantiv v rus-
tiné a Cestiné (K voprosu o raschoZdenijach v oblasti grammaticeskoj kategorii roda
u susCestvitel'nych v russkom i ¢esskom jazykach. Sbornik praci filozofické fakulty
brnénské univerzity A3g (1991), 31—-40). Pfedevsim se vSak zabyval problematikou
akcentuace ruskych substantiv (K posunim v akcentuaénim typu ,cena“. Sbornik
praci filozofické fakulty brnénské univerzity A4o (1992), 85-91; K posuntim v akcen-
tuacénim typu ,zvezda“ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity A41
(1993), 109—117; K voprosu sdvigov v akcentnom tipe ,,sleza“. Sbornik praci filozofické
fakulty brnénské univerzity A42 (1994), 99—106; K voprosu sdvigov v akcentnom tipe
»kost’. Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity A43 (1995), 113—120).
Plodné zasahl i do oblasti syntaxe svymi ¢lanky o vztahu ti¢elovych vét a infinitivu
v nékterych evropskych jazycich (K typologickym shodam a rozdilim ve strukture
ucelovych vét nékterych evropskych jazyki. Casopis pro moderni filologii 74 (1992),
25-28; K otdzce uZiti infinitivu ve vedlejSich vétach ucelovych v soucasnych slovan-
skych jazycich. Slavia 62 (1993), 483-488). Neopustil vSak ani oblast slovni zasoby,
jiz vénoval pozornost po celou dobu své aktivni sluzby: v popredi jeho zajmu by-
lo studium vlivu angli¢tiny na rustinu v porovnani se situaci v ¢estiné, eventualné
v dalsich slovanskych jazycich (Neékteré rusko-anglické typologické shody v grama-
tickém systému na rozdil od Cestiny (s prihlédnutim k dalsim slovanskym jazykim).
Opera Slavica 1 (1991), 2, 18-23; Nékteré rusko-anglické paralely v protikladu k Cesti-
né. Piispévky k aktualnim otazkam jazykovédné rusistiky. Brno 1999, 8—13; Rusko-
-anglické analogie v akcentuaci na rozdil od Cestiny. Sbornik praci filozofické fakulty
brnénské univerzity As1 (2003), 25-32). Oblasti pravopisu je vénovana stat K otdz-
ce vyvoje pravopisu substantiv na -izm v rustiné a -ismus v cestiné (Opera Slavica 5
(1995), 2, 44—47). Vedle uvedenych pfispévka napsal ve svém penzijnim obdobi do
odbornych periodik i nékolik recenzi, zprav a medailoni.

Trvalymi vlastnostmi prof. Jiracka vidy byla vitalita, pracovitost, svédomitost,
usilovné rozvijeni publikaéni ¢innosti, snaha o kvalitni odbornou pfipravu védec-
kého dorostu a zaujeti pro vyuku. V poslednich letech vsak vedly jeho stupnujici
se zdravotni potize k télesné ochablosti, aniz by se to projevovalo na jeho dusevni
¢ilosti. Jeho odchod byl proto pomérné prekvapivy. Zemrel v Tfeboni dne 22. dub-
na 2013. Ve vzpominkach svych kolegti zlistane v paméti jako pfedni nas odbornik
v oblasti jazykovédné rusistiky, svédomity pracovnik a Cestny clovék.

Ale$ Brandner
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